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Dakujeme, %e ste si vybrali zariadenie myPhone. Tato uZivatelskd
prirucka je urena pre obozndamenie sa uzivatela so spravnym
zaobchadzanim s mobilnym telefdnom myPhone AXE 3G. Uplnd
prirucku si mozZete stiahnut v elektronickej podobe na webstranke:
http://www.myphone.pl

Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti myPhone
nesmie byt Ziadna cast tejto prirucky kopirovana, reprodukovana,
prekladana alebo prenasana v akejkolvek forme alebo akymkolvek
spoésobom ¢i  uz elektronicky alebo mechanicky, vratane
fotokopirovania, nahrdvania auchovavania v akomkolvek uUloZznom
systéme.
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>

BEZPECNOST
Preditajte si tieto jednoduché usmernenia. Ich nedodrZiavanie moze byt nebezpecné alebo
nezakonné.

>

NERISKUJTE
Nezapinajte telefén ak je pouZitie mobilného telefénu zakdzané alebo ak mdZe spdsobit
rusenie alebo nebezpecdenstvo.

>

BEZPECNOST PRI RIADENIi AUTOMOBILU
Nepouzivajte mobilny telefén pri riadeni automobilu.

A OBLASTI S OBMEDZENYM POUZITIM

Vypnite telefon v lietadle, pretoze moéze rusit doleZité zariadenia na palube lietadla. Vas
telefén méze rusit lekdrske pristroje v nemocniciach a v zdravotnickych zariadeniach. Malo by
sa to tykat vsetkych druhov zdkazov, nariadeni a varovani poskytnutych zdravotnickym
personalom.

A BEZPECNOST NA CERPACICH STANICIACH
Vypnite svoj telefén ak naplfiate nadr? na Cerpacej stanici. NepouZivajte telefon v tesnej
blizkosti chemikalii.

AODBORNY SERVIS

Oprava tohto produktu moézZe byt vykonand len spolo¢nostou myPhone (kvalifikovanym
persondlom) alebo autorizovanym servisnym centrom. Opravy nekvalifikovany telefonnym
servisom alebo neoprdvnenym servisnym centrom mozu poskodit vas telefén a spdsobit
zanik zaruky.

A BATERIE A PRISLUSENSTVO

Vyhnite sa vystavovaniu batérie velmi nizkym a velmi vysokym teplotam (pod 0°C a nad
40°C). Extrémne teploty mézu ovplyvnit kapacitu a vykonnost batérie. Vyhnite sa kontaktu s
kvapalnymi a kovovymi objektmi. Takyto kontakt mézZe viest k Uplnému alebo Ciastoénému
poskodeniu batérie. Batériu pouzivajte vyhradne v sulade s jej planovanym vyuzivanim.
Prosim neposkodzujte batériu a nehadzte batériu do ohna nakolko je to nebezpecné a mbze
to spoOsobit poZiar. PouZité alebo zni¢ené batérie by mali byt uloZené do prislichajuicej
nadoby. Prosim neotvarajte batériu. Prebijanim batérie moze dojst k jej poskodeniu. Preto by
ste batériu nemali nabijat dlhsie ako 3 dni. VloZenie batérie nespradvneho typu moze spbsobit
expléziu. Zlikvidujte batériu podla inStrukcii. Odpojte nabijacku od elektrického napdjania v
pripade Ze sa nevyuziva. Ak je nabijaci adaptér poskodeny, prosim neopravujte ho sami ale
nahradte ho novym. Pouzivajte len origindlne prislusenstvo MyPhone ktoré je k dispozicii v
pbvodnom baleni spolu s telefénom.
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A WI-FI (WLAN)

Tento pristroj vyuziva neharmonizované frekvencie pre bezdrotové komunikacie a moze byt
prevadzkovany v ramci vSetkych eurdpskych statov. V clenskych statoch Eurdpskej unie je
povolené pouzivat siet WLAN vnutri budov bez obmedzenia. Vo Franctzsku je pouZitie WLAN
siete mimo budov zakazané.

A WATER AND DUST RESISTANCE

Telefén myPhone Hammer AXE obsahuje IP68 certifikat, podla ktorého je prachu odolny
a vode odolny.

Pre ochranu vasho telefénu pred vihkostou alebo prachom by mal byt telefon pouzivany
v stlade s ndvodom a musia byt splnené Specifické opatrenia braniace poskodeniu krytu
telefénu a vSetkych gumovych tesneni. Rovnako doblezité je korektnd instalacia SIM karty —
bez akychkolvek medzier, so spravnym nastavenim tesnenia as ochranou membran
reproduktora pred kontaminantmi (napr. kovové hobliny). Taktiez vdm odporucame, aby ste
vas telefén bezdbévodne neponarali do vody.

V pripade nespravneho zaobchadzania stelefébnom a nedodrzanie vysSie prezentovanych
pravidiel nebudld staznosti tykajuce sa ochrany telefénu pred vlhkostou aprachom
akceptované.

A DETI

Telefén nie je hracka. Pamatova karta a SIM karta su dostato¢ne malé na to aby ich mohlo
dieta prehltnut. UdrZujte svoj pristroj a jeho prislusenstvo mimo dosahu deti.

A INTERFERENCIA

Vsetky bezdrétové zariadenia mozu byt citlivé na interferenciu, ktorda mdze ovplyvnit ich
vykon.

UPOZORNENIE!

Aby ste predisli poSkodeniu vasho sluchu nepouzivajte zariadenie pri vysokej
hlasitosti pocas dlhsej doby a neprikladajte si zapnuté zariadenie priamo k vaSmu
uchu.

Pouzivanie navodu

Zariadenie a ilustracie v tomto navode na poufZitie sa mézu od aktuadlneho vyrobku [isit.
Prislusenstvo dodavané k myPhone Hammer AXE mdZe vyzerat odliSne od prislusenstva
zobrazeného na prilozenych ilustraciach.

Tento navod na obsluhu disponuje popismi moznosti ktoré su ponukané v rdamci operacného
systému Android. Tieto opisy sa mozu liSit v zavislosti na verzii systému pouZitého
uzivatelom.
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Doélezité upozornenie

Vadésina aplikacii, ktoré na toto zariadenie mézu byt nainstalované si mobilné aplikacie. Ich
prevadzka sa moze lisit od desktopovych verzii tych istych aplikacii.

Aplikacie inStalované v tomto zariadeni sa mozu lisit v zavislosti na krajine, oblasti alebo
technickych parametrov tohto zariadenia. Spolo¢nost myPhone neméze niest zodpovednost
za funkcné problémy sp6sobené softvérom vyvinutim vyrobcami tretich stran.

Spolo¢nost myPhone nemoézZe niest zodpovednost za nezrovnalosti ktoré su désledkom
Upravy nastaveni registrov alebo Upravy operacného systému. Pokusy zaviest zmeny v
operacnom systéme mozu spdsobit nespravnu funkciu zariadenia a aplikacii a mézu spdsobit
neplatnost zaruky.

Ochranné znamky

® |ogd: Android, Google™, Google Maps™, Google Mail™, YouTube™, Google Play™,
Google Latitude™ a Google Talk™ su ochrannymi znamkami spolo¢nosti Google, Inc.

® Oracle a Java su ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Oracle a/alebo jej dcérskych
spolocnosti

® [ogd Wi-Fi® a Wi-Fi su ochrannymi znamkami Wi-Fi Aliancie

® \Setky ostatné ochranné znamky a autorské prava su vlastnictvom prislusnych
vlastnikov.

Vyrobca

myPhone Sp. z 0.0.
ul. Krakowska 119
50-428 Wroctaw
Polsko

Telefon: (+48 71) 71 77 400
E-mail: pomoc@myphone.pl
Web-stranka: http://www.myphone.pl
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Obsah sady

Pred pouZivanim telefonu prosim skontrolujte obsah balicka myPhone, ktory by mal
obsahovat:

® Mobilny telefon: myPhone Hammer AXE,
Nabijacku (adaptér + USB kabel),

HF slichadl3,

Nastroj pre uvolnenie skrutiek zadného krytu,
UzZivatelsku prirucku,

Zarucny list.

Ak neviete najst niektoré z uvedenych poloZiek alebo su tieto polozky zni¢ené, kontaktujte
prosim predajcu.

Na balik s telefbnom myPhone Hammer AXE bola prilepena nalepka s cislom IMEI.
Odporucéame vam ponechat si tento balik v pripade zaru¢nych reklamacii. Uchovajte balik z
dosahu deti.

V pripade ak uz obal sady nie je potrebny, zlikvidujte ho v sulade s miestnymi pravidlami.

Technicka Specifikacia:

4,5” sklenena dotykova obrazovka s HD rozliSenim (1280 x 720 px)

Modernda obrazovka vyrobena podla technoldgie IPS ponuka hlboké farby a Siroky uhol
pohladu pre obdivovanie Uzasnych, skutocnych a Zivych farieb vo videach, obrazkoch a v
hrach.

Multi-Touch

Obrazovka multi-touch zabezpecuje zabavnu obsluhu myPhone Hammer Axe — hrajte,
piste, kreslite, rotujte obrazky a mapy: to vSetko cez vysoko kvalitny kapacitny dotykovy
displej. Pre zvySenu ochranu je obrazovka pokryta odolnym sklom Gorilla Glass.

@ 3G siet

Vsetky myPhone smartfony podporuju 3G siete ktoré umoznuju vysokokvalitné
telefonické hovory, pouZivanie internetu, vyuzZitie mozZnosti videokonferencii,
lokalizaénych sluzieb a mobilnej televizie. Vdaka HSPA + technoldgii rychlost
internetového pripojenia dosahuje az 21 Mbps.

Procesor: Quad Core Cortex-A7 1.3 GHz

Super vykonny, Stvorjadrovy procesor zabezpecCuje maximalny vykon. Spolu s 1GB RAM
pamadte otvara moznosti pre naro¢nych pouzivatelfov. Narocné hry, web stranky, email —
multi-tasking schopnosti zabezpecuju hladku operaciu akejkolvek aplikacie.
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Kamera (hlavna) 8Mpx/Kamera (predna) 2Mpx

Prednd kamera vdam umozni pohodIné vedenie videokonferencii a zachytavanie fotografii.
Hlavna kamera vdm umozni zachytavanie fotografii a vytvaranie videi vysokej kvality
kdekolvek sa nachadzate.

WiFi

MyPhone Hammer AXE je vybaveny WiFi technoldgiou ktora poskytuje prenos dat podla
Standardov 802.11b/g/n a umoznuje vzdialené pripojenie k rozsirenym hot-spotom a k
domacej sieti. Prijimanie, posielanie a transfer dat, softvéru a suborov do siete alebo na
iné zariadenie bez obmedzeni.

@ Mikro-B USB OTG konektor
Mikro-B USB 2.0 konektor vam umozni pripojenie smartféonu k PC a pouZitie mysi a
kldvesnice s kablom OTG.

MikroSD citacka kariet do 32GB

Problémy s kapacitou pamate? Je 16 alebo 32GB dost? myPhone Hammer AXE tieto
problémy nemd - vyuZivajte microSD karty anemajte starosti spamatovymi
prostriedkami vo vasom telefdne.

@ Mini jack 3.5 mm

MyPhone INFINITY 3G je vybaveny mini jack 3.5mm audio konektorom. Umozni vam
spolahlivé pripojenie k slichadlam alebo k HiFi systému.

Android 4.4.2 KitKat

Vykonny systém od Googlu ponuka UZasné moznosti. VSetky aplikacie su pristupné v
akomkolvek Case; najnovsia verzia klienta Gmail a internetového prehliadaca su parom
funkcii ktoré su ponukané s myPhone Hammer AXE - — zvySok je dostupny v internetovom
obchode Google Play.

{%} Google Play

VSetky smartfony ponukané pod znackou myPhone poskytuji moZnost vyuZivania
aplikacii dostupnych v internetovom obchode Google play. Aby vam boli dostupné, staci
si zaregistrovat vas osobny Google Gcet zadanim vasho emailu a hesla. Po nasledujucej
registracii a akceptacii podmienok pouzivania méZete vyuzivat volné a platené aplikacie
ponukané Google Play.

e RAM kapacita: 1GB
® Internd pamit: 8GB



© 2015 myPhone. Vsetky prava vyhradené. myPhone Hammer AXE SK

® Batéria: 3300mAh
® Parametre pre vstup a vystup nabijacky:

— vstup: 100-240 V™, 50/60 Hz, 150 mA
— wvystup: 5 V===, 1000 mA
e \Vaha:230g

1. Pred prvym pouzitim

Instalacia SIM karty

myPhone Hammer AXE je mobilnym telefdbnom s technoldgiou Dual SIM ktora vam umozni
vyuzivat dve mobilné siete sicasne. Prvy slot podporuje len mikroSIM kartu zatial ¢o druhy
slot podporuje SIM kartu alebo mikroSIM s adaptérom. Pre spravne vlozenie SIM karty:
e \lypnite teleféon, odstrante zadny kryt (odskrutkovanim skrutiek s pouzitim
Specialneho nastroja).
e Vlozte SIM kartu do slotu podla nakresov ktoré si umiestnené pod miestom vlozenia
SIM karty.

A MIKRO SIM ADAPTER

Nevkladajte do telefénu prazdny mikroSIM adaptér (bez karty). Pokusy vynucujluce
vytiahnutie zaseknutého adaptéra slotu méZu spdsobit mechanické poskodenie teleféonu.
V pripade zablokovania adaptéra SIM slotu by ste mali kontaktovat autorizovany servis
spolo¢nosti myPhone!

InStalacia paméatovej karty
Pouzite len pamatovu kartu ktord je kompatibilnd a schvalena pre myPhone telefon. Ne-
kompatibilné paméatové karty mézu poskodit zariadenie alebo spdsobit stratu dat na karte.
Nekompatibilita paméatovej karty moze byt vyvoland nespravnym formatom karty (vyzaduje
sa mikroSD format) alebo nepodporovanou velkostou karty (cez 32GB). Pre spravne vloZenie
pamatovej karty:

e \Vypnite telefén, odstrante zadny kryt (odskrutkovanim dvoch skrutiek s pouZzitim

Specialneho nastroja).
e VloZte paméatovu kartu do slotu podla nakresu pod miestom vloZenia.

Nabijanie batérie

Pred prvym pouzitim je nevyhnutné nabit batériu. Batéria by mala byt nabitd dodanou nabi-
jackou. Zariadenie ma batériu s kapacitou 3300mAh. V pripade akychkolvek problémov alebo
potreby vymeny batérie prosim prineste zariadenie do najblizSieho servisného centra
myPhone. Pouzivajte len nabijacky a kable ktoré su autorizované myPhone. PouzZivanie
neautentickych nabijaciek a kablov mozZze spdsobit vznietenie batérie alebo poskodenie
zariadenia. Ak je batéria blizko Uplného vybitia, zariadenie zobrazi notifikaciu o nizkej drovni
nabitia. Pre dalSie pouZivanie zariadenia je potrebné batériu nabit. Ak je batéria vybita uplne,
prosim nezapinajte telefén pocas nabijania. Nabijajte batériu aspon niekolko minat kym
telefén zapnete. Pre nabitie batérie postupujte takto:

1. Pripojte mikro-B USB koncovku (trapezoid) k odpovedajucemu konektoru v myPhone
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Hammer AXE.

A Nespravne pripojenie nabijacky (USB kabla) modZe poskodit zariadenie alebo
adaptér. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spOsobené nespravnym pouzitim
zariadenia.

2. Zapojte nabijacku do elektrickej zasuvky. Hned' ako zac¢ne nabijanie, zobrazi sa na teleféne
animovana ikona nabijania.

A Zariadenie sa modZe pocas nabijania zahrievat. Je to normdalne a nemalo by to
ovplyvnit Zivotnost a vykonnost zariadenia.

3. Ak zacne byt ikona nabijania statickd, znamena to Ze batéria na je plne nabitd a nabijanie
by malo byt ukoncené.

4. Odpojte nabijacku zo zasuvky a z telefénu.

A Ak sa batéria nabija nespravne, prosim prineste telefdn a nabijacku do najblizSieho
servisného centra myPhone.

10
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2. Vzhlad telefonu

myPhone Hammer AXE

SK

Cislo Symbol Funkcia

1 y 4.5" displej

2 @ Prednd kamera 2Mpx
3 l<|))) Vnutorny reproduktor
4

Tlacidlo hlavnej ponuky

11
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5 Tlacidlo domov
6 Tlacidlo pre ndavrat
7 Mikrofon
8 @ Hlavna kamera 8Mpx
9 LED LED
10 Tlacidlo pre zapnutie / vypnutie / zamknutie
11 ® 3.5 mm miniJack konektor pre sluchadla
12 o~ Multifunkény konektor mikro-B USB
13 ﬂ))) Externy reproduktor
14 Tlacidlo pre zvysenie hlasitosti
15 Tlacidlo PTT
16 Miesto pre vloZenie SIM a SD kariet
17 Skrutky drziace zadny kryt
18 Tlacidlo pre zniZenie hlasitosti
19 Tlacidlo SOS
Tlacidla
Menu

Jedno kratke stlacenie spusti menu pre pokrocilé alebo doplfiujuce nastavenia. Napriklad pri
stlaeni pri domdacej obrazovke dostupné moznosti zahriuju:

Nastavenia,

Pozadie,

Scroll efekt

Smart efekt,

Pridanie miniaplikacii.

Tlacidlo domov

e Jedno kratke stlacenie otvori domacu obrazovku;
e Stlacenie a podrzanie na aspon 2 sekundy zobrazi zoznam aktudlne spustenych

12
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aplikacii;
Tlacidlo Spat

e Stlacte toto tlacidlo pre ukonlenie aplikacie alebo pre navrat na domacu alebo
predchadzajicu obrazovku.

Tlacidlo zapnutie a vypnutie

Jedno kratke stlacenie zablokuje/odblokuje obrazovku

Stlacenie a podrzanie na aspon 2 sekundy:

Pri vypnutom teleféne telefén zapne

Pri zapnutom teleféne zobrazi menu ktoré umoinuje vypnutie zariadenia,

reStartovanie systému, zapnutie a vypnutie letového modu a rychlu zmenu
aktudlneho zvukového profilu.

Tlacidla pre ovladanie hlasitosti

e Stlacenie pocas hovoru zvysuje/znizuje Uroven hlasitosti hovoru;

e Stlacenia pocas zvonenia telefénu vypnu zvonenie;

e Stlacenie mimo prichddzajuacich hovorov pri domacej obrazovke umoznuju
zvySenie/znizenie Urovne hlasitosti zvonenia alebo zmenia profil zvonenia na ,tichy”
alebo ,vibracny”

e Stlacenie pri spustenej aplikacii umoznuje nastavenie drovne hlasitosti zvukov
aplikacie
Tlacidlo SOS

Stlacenie tohto tlacidla zapne ponuku s nastaveniami SOS. Po konfiguracii tychto nastaveni
opéatovné stlacenie tohto tlac¢idla ma za nasledok telefénny hovor na vybrané pohotovostné
Cisla alebo zaslanie SMS spravy.

Tlacidlo PTT

Stlacenie tlacidla PTT (push to talk) umoZniuje priamu komunikdciu s inymi uzZivatelmi tejto
aplikacie.

Zapnutie / vypnutie zariadenia

Pre zapnutie zariadenia stlacte a drzte (asi 3 sekundy) tladidlo zapnut / vypnut a vyberte z
ponuky.

3. Komunikacia

Telefénny hovor

Pre zacatie telefénneho hovoru:

e Stlacte ikonu “Volat” ktora sa nachdadza na hlavnej obrazovke alebo v hlavnej
ponuke Android.

e Zadajte Cislo ktoré chcete vytocit.

e Pre zacatie hovoru stlacte tlacidlo "Volat" s nazvom SIM karty z dolnej Casti obrazovky.

13
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~N A~ —

Stlacte pre zobrazenie
dopliujucich moznosti:
* Novy kontakt
e Ludia
¢ Nastavenia

= O O W

2
O
3
0

Stlacte pre otvorenie zoznamu
hovorov (nedavno prijaté,
zmeskané a volané cisla).

Stlacte pre zacatie hovoru.

Posielanie sprav

Tento telefén je moiné pouZivat pre vymenu textovych a multimedidlnych sprav s inymi
mobilnymi telefénmi. Spravujte spravy prostrednictvom ,SMS/MMS” aplikidcie umiestnene;j
na hlavnej obrazovke alebo v hlavhom menu. Spravy zaslané a prijaté od jedného prijimatela
budl uloZené ako jedna konverzacia; takZe v pripade potreby moézZete vidiet celd histériu
komunikacie s konkrétnou osobou.

4. Bezpecnostné informacie

RiesSenie problémov

V pripade akychkolvek problémov so zariadenim, odporucame uloZit vase Gdaje a restartovat
telefon. Ak problém pretrvdva, vyuzZite nasledujice odporucania a aplikujte tieto rady v
pripade Ze sa stretnete s problémom s nasledujucimi ¢astami zariadenia:
e SD pamatova karta — uistite sa, Ze je karta vloZzend v spravnom SD slote. Ak stale
nefunguje, skiste pouzit ini SD pamatovu kartu.
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USB — skontrolujte ¢i je telefén spravne pripojeny k inému zariadeniu. Skontrolujte
spOosob USB pripojenia v nastaveniach telefonu (odkaz dostupny v notifikacnej
obrazovke). Ak to nie je vas pripad, pouzite iny USB kabel.

Internet / Wi-Fi — skontrolujte ¢i telefon pracuje v letovom méde (letovy modd
deaktivuje pouzitie akychkolvek funkcii bezdrétovych sieti). Skontrolujte silu signalu
siete. Skontrolujte Ci je tato funkcia aktivovana.

Bluetooth — skontrolujte dostupné moZnosti Bluetooth zariadenia ktoré prave
pouzivate. Uistite sa Ze obe zariadenia su v dosahu a Ze nedochadza k interferencii s
inymi objektmi (napr. LCD obrazovky mézu magnetické viny absorbovat). Uistite sa Ze
mate dostatok pamaéte v zariadeni kam chcete prestuvat déata. Skontrolujte ¢i obe
zariadenia nie su v letovom madde.

Zvuky — uistite sa Ze zvuky nie su vypnuté a skontrolujte ostatné nastavenia zvuku.
Skontrolujte Ci je kabel spravne pripojeny ku konektoru 3.5mm miniJack. Niektoré
kdble sa mozu lisit a to mdze byt dévodom ich nefunkénosti.

Fotografie a ,screenshoty” — skontrolujte Ci nie su SoSovky kamery zatienené.
Skontrolujte ¢i ma zariadenie dostatok pamate.

Aj ked sa batéria nabija, Uroven jej nabitia sa moéZe zniZovat — vypnite vsetky
funkcnosti ako su Wi-Fi, Bluetooth a zniZte jas obrazovky (tato mozZnost vyuZiva
najviac energie), resp. prepnite do letového maédu. Tieto jednoduché kroky zlepsia
nabijanie batérie. Odporuca sa nabijat batériu s dodanou nabijackou namiesto USB
portu vasho PC.

Ak problémy pretrvavaju, kontaktujte dodavatela vasho zariadenia.

Vytvaranie screenshotov

V akykolvek ¢as je mozné vytvorit zdznam obrazovky (,screenshot”) a uloZit ho do pamate
zariadenia. Pre Ucel vytvorenia takéhoto zdznamu stlacte a podrzte tlacidlo zapnut/vypnut a
tlacidlo hlasitosti su¢asne. To vytvori zaznam obrazovky a ulozi ho do pamate zariadenia v
Obrazky - Screenshoty.

Podpora paméatovych kariet

Neodstranujte pamatovi kartu pocas prenosu dat alebo pocas ich vyuZitia
zariadenim. Mohlo by to mat za nasledok stratu dat alebo poskodenie karty alebo
zariadenia.

Nedotykajte sa zlatych kontaktov pamatovej karty svojimi prstami alebo kovovymi
objektmi. Ak su kontakty Spinavé, utrite kartu suchou handrickou.

Ochrana osobnych tdajov a délezité informacie

Odporucame pravidelné vytvaranie zdloznych képii déleZitych suborov. Spolo¢nost
myPhone nie je zodpovedna za stratu akychkolvek dat.

Pred likvidaciou zariadenia vymazte vsetky vase udaje ([Menu] - [Nastavenia] =
[Zdloha a formatovanie udajov] - [Tovarenské nastavenia] - [Obnovit
nastavenia]). Tymto spdsobom sa mozZete branit proti pristupu neautorizovanej osoby
k vasim osobnym udajom.

Pri stahovani aplikacii sa oboznamte s dostupnymi informaciami. Svoju pozornost
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venujte najma aplikaciam ktoré si vyzaduju pristup k mnozstvu funkcii alebo k
mnozstvu vasich osobnych Udajov.

Pravidelne kontrolujte vas ucet pred neautorizovanym a podozrivym pouzitim. Ak
objavite naznaky zneuzitia osobnych dat, kontaktujte vas servis pre vymazanie alebo
zmenu pristupu k vasim datam.

V pripade straty alebo kradeZe si okamzite zmente hesld vasich uctov pre ochranu
vasich osobnych udajov.

Pokuste sa vyvarovat od pouZivania aplikacii z neznamych zdrojov. Zablokujte
zariadenie heslom, PIN kddom alebo gestom.

Nesirte materidly s autorskymi pravami.

Je zakdzané Sirit obsah chraneny autorskym pravom bez povolenia jeho vlastnika.
Porusenie tohto odporucania mobzZe tieto prava porusit. Vyrobca nemoéie byt
zodpovedny za akékolvek pravne d6sledky protipravneho Sirenia takychto materialov.

Usmernenie pre spravne pouzivanie batérie

Batéria mbZe byt nabijand cez USB port. Napriek tomu sa takyto postup neodporuca
pri zapnutom teleféne pretoze USB port ponuka nizke napétie a batéria sa moze dalej
vybijat napriek tom Ze je pripojend k zdroju. Ak chcete nabijat batériu takymto
spOsobom, vypnite zariadenie. Ak je Uroven nabitia batéria nizka, dobite ju pred
daldim pouzitim. Ak chcete predizit Zivotnost batérie, nedovolte jej vybit sa na viac
ako 20%.

Ak nepouZivate nabijacku, vyberte ju zo zasuvky. Prebijanie mozZe skratit Zivotnost
batérie.

Teplota nabijacky moéze ovplyvnit efektivitu nabijania. Pred zacatim nabijania batérie
je vhodné ju ochladit pripadne ohriat na dosiahnutie teplotnej Urovne okolitého
prostredia. Ak teplota nabijacky presiahne 40°C nesmie sa riou dalej nabijat.
NepouZivajte znicené batérie.

Zivotnost batérie sa mdie znizit ak je batéria vystavend velmi nizkym alebo velmi
vysokym teplotdm.; spGsobuje to narusenie prevadzky zariadenia aj ked' je batéria
nabitd spravne.

Udrzba zariadenia

PrediZte si zivotnost zariadenia:

Udrziavajte zariadenie mimo dosahu deti.

Vyhnite sa kontaktu zariadenia s tekutinami; to mozZe spdOsobit poskodenie
elektronickych casti zariadenia.

Vyhnite sa velmi vysokym teplotam; tie mézu znizit Zivotnost elektronickych casti,
roztavenie plastovych ¢asti a poskodit batériu.

Nepokusajte sa zariadenie rozoberat. Neprofesionalny zasah do zariadenia ho moze
poskodit alebo znidit.

Cistite zariadenie len suchou handri¢kou. NepouZivajte prostriedky vysoko kyslych
alebo zasaditych koncentricii.

Pouzivajte len origindlne prislusenstvo. Porusenie tohto odporudéania mbze mat za
nasledok stratu zaruky.

Balenie zariadenia moze byt recyklované podla miestnych predpisov.
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Bezpeénost pocuvania hudby / telefonovania

Tento telefén je schopny generovat silné zvuky ktoré mézu zhorsit sluch. Ak pouzivate telefén
odporuc¢ame umiestnit zariadenie do bezpecnej vzdialenosti od usi a vyhnut sa pocuivaniu
vysoko hlasitym zvukom po dlhu dobu.

SAR index

Koeficient SAR je hodnota ktora indikuje Uroven radiacie emitovanej telefonom. Tabulka
nizSie ilustruje maximalne hodnoty koeficientu SAR pre myPhone Hammer AXE.

WCDMA
BAND |
HLAVA 0.678 0.181 0.239
TELO 0.706 0.20 0.069

GSMS00 | GSM1800

Bezpecnost a Zivotné prostredie

Vypnite zariadenie v miestach kde je ich pouZitie zakdzané alebo kde by mohli sp&sobit
interferenciu alebo byt ohrozujuce. PouZitie akychkolvek zariadeni vyuZivajucich radiové viny
interferuje s operaciou lekarskych zariadeni (napr. stetoskop alebo kardiostimuldtor) ak nie su
dostatocne chranené (v pripade pochybnosti sa obratte na lekara alebo vyrobcu lekarskeho
zariadenia).

Vyrobca nie je zodpovedny za dosledky

udalosti ktoré su spdsobené nespravnym Verziu softvéru je mozné upgradovat bez
pouzivanim zariadenia alebo nedodrziavanim prechddzajuceho upozornenia
odporucani vyrobcu.
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Spravna likvidacia pouzitych zariadeni

Zariadenie je oznacené symbolom prekrizeného odpadkového kosa v sulade so
smernicou 2012/19/EC Eurdpskeho parlamentu a Rady o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ). Produkty oznacené tymto symbolom by nemali byt po dobe
vyuZivania spracované alebo zlikvidované spolu s domovym odpadom. Elektrické a
elektronické zariadenia musite zlikvidovat ich odovzdanim na to uréené miesto v ktorom su
tieto nebezpecné odpady podrobené procesu recyklacie. Zber tohto typu odpadu v
uzavretych priestoroch a spravny postup spracovania pomaha chranit prirodné zdroje.
Spravna recyklacia odpadov z elektrickych a elektronickych zariadeni ma pozitivny vplyv na
[udské zdravie a Zivotné prostredie.

Za ucelom ziskania informacii o tom, kde a ako bezpecne zlikvidovat odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni by sa uzivatelia mali obratit na prislusny miestny organ, miesto
zberu odpadu alebo predajné miesto kde bolo toto zariadenie zakupené.

Vyhlasenie o zhode so smernicami EU

c € myPhone Sp.o.0 prehlasuje Ze tento vyrobok je v zhode so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi prislusSnymi ustanoveniami Eurépskej smernice 1999/5/EC.

Navstivte stranku www.myphone.pl a precitajte si vyhlasenie o zhode k danému produktu.

18



© 2015 myPhone. Vsetky prava vyhradené.

Numer Deklaracji 87/02/2015

Number of Declaration of Conformity

myPhone Hammer AXE SK

Data wystawienia deklaracji 11-06-2015

(date of issue of daclaration)

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

EC DECLARATION OF CONFORMITY
My/We, myPhone Sp. z 0. o.

(narea importera / importer's name)

ul. Nowogrodzka 31, 00-511 Warszawa

(acves imponera / importer's address) *

niniejszym deklarujemy, ze nastepujacy wyrdb:
declare under our responsibility, that the electrical product:

telefon komérkowy / GSM mobile phone

(N&2wWe ayrodbu / name)

speinia wymagania nastepujacych norm:
to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

Safety;

SAR;

EMC;

jest 2godny z postanowieniami nastepujacych dyrektyw:

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

EN 50360:2001/A1:2012
EN 62209-1:2006

EN 62209-2:2010

EN 62479:2010

EN 50566:2013

EN 301 48%-1 v1.9.2
EN 301 4853 v1.6.1
EN 301 489-7 V1.3.1
EN 301 489-17 v2.2.1
EN 301 489-24 V1.5.1

EN 301 511 v9.0.2

EN 301 9081 v6.2.1
EN 301 908-2v6.2.1
EN 00328 V1.8.1

EN 300 440-1V1.6.1
EN 300 440-2Vv1.41
EN 300 440-1 V1.7.1
EN 300 440-2V1.5.1

following the provisions following directives:

Rok, w ktérym umieszczono oznaczenie CE na produkcie:

11-06-2015 Warszawa

Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

(a8te /) migyscowasd / date, place)

Hammer AXE

1tyD wyrobu / type of mode)

2015

P:okumt

Dominika Mi

(padpis sypnatariusza)
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